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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar cualquier
accion con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

La informacién es presentada unicamente como referencia; debido a actualizaciones pueden existir diferencias. Las
imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso.

Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES A

« No coloques objetos pesados sobre el equipo.

No uses ni almacenes el producto en lugares con goteras o salpicaduras.
Limpialo con un pafio suave y seco.

Evita golpear o dejar caer el equipo.

No expongas el producto a fuentes de temperatura extremas.

No deseches este o cualquier equipo electrénico en tiraderos comunes. Contacta a la autoridad encargada del
correcto tratamiento de residuos o desechos electronicos en tu localidad, o acude a una planta de reciclaje.
No dejes que el producto tenga contacto con el agua o algun otro liquido. Sobre todo, en las terminales de

conexion o control.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.
Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no se deben exponer a calentamiento excesivo tales
como rayos solares, fuego o similares.

El dispositivo de desconexion debe permanecer facilmente operativo.
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DESCRIPCION DEL EQUIPO

Video Wall

Vista frontal
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1. Interruptor de Encendido / Apagado 4, Salida de audio por 3,5 mm
2. Entrada HDMI 5. Selector de entrada
3. Entrada DVI 6. Sensor IR



Video Wall

Vista posterior e
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1. Controlador RS232* 3. Salidas HDMI (1a 4)
2. Indicadores de estado de la salida 4. Entrada de alimentacion

*Sin funcionamiento



Control remoto Convertidor de voltaje

Selector de entrada
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Ajuste del bisel de las pantallas
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CONEXIONES

Conecta 4 pantallas que tengan la misma medida en pulgadas, en alguna de las siguientes

configuraciones, segun lo requieras:
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Izquierdo Derecho H
superior superior
Lateral Lateral
izquiero derecho
Izquierdo Derecho
inferior inferior
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Primer
recuadro

Primer Segundo Tercer Cuarto
recuadro recuadro recuadro recuadro Segundo
recuadro

Tercer J
recuadro

Cuarto | —
recuadro




a Conecta el convertidor de voltaje a una toma de corriente y en la entrada de alimentacién del
equipo (DC/12V).

B Conecta la fuente de video en la entrada HDMI o DVI, dependiendo del tipo de conexién de la
fuente.

Si usaras un sistema de audio, conéctalo en la salida L/R OUT, utilizando un cable plug 3,5 mm
(no incluido).

NOTAS

e Sjlas entradas de video tienen sefal, se encendera el indicador al lado del conector.

® Silas salidas de HDMI detectan una pantalla, se encendera el indicador correspondiente a la salida.

® Paraconservar laresolucion de la fuente de video, las pantallas conectadas también deben tener esa
misma capacidad de resolucion.




MODO DE USO

NOTA

En las configuraciones matriciales descritas en este instructivo, el primer nimero indica las filas y el
segundo las columnas. Ejemplo: 1X3 sera una imagen mostrada en una fila con 3 columnas (similar a una
vista panoramica).

Enciende las pantallas, la fuente de video y el Video Wall.
El modo de imagen, af encender, es 2X2, pero si deseas regresar a este modo presiona HH

Salida 3 Salida 4




a En el control, presiona [_]_] para tener una configuracion de 1X2.




Si acomodaste las pantallas como en las opciones B, C o D del apartado “Conexiones”, presiona
el boton Loop, para ajustar la imagen a alguna de las siguientes configuraciones, segun
corresponda:

La flecha indica el flujo de los cambios, segtin se vaya apretando el boton Loop.




1X4







3x1 4X1







Cuando termines de usar el Video Wall, apagalo.

TIP

Puedes ajustar la imagen usando el control, con parametros como color, contraste brillo o ajuste del
bisel de la pantalla.

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 12V==2A

Control remoto
Alimentacion: 3V === (2 x AAA)

Convertidor de voltaje
Alimentacion: 100 - 240 V~ 50/60 Hz 0,7 A
Salida: 12V==2A

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.



POLIZA DE GARANTIA

-_——
Producto: Controlador de video —
==Steren

Modelo: VWALL-100
Marca: Steren

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier defecto de fabricacion y
funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza, factura o comprobante de compra y el producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica
Steren S.A. de CV.

2. Electronica Steren S.A de C.V. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningtn cargo al consumidor. Los gastos de
transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3. El tiempo de reparacion en ninguin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse
efectiva la garantia.

4. Ellugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer vélida esta garantia es en cualquiera de las direcciones
mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza, previa presentacion de la nota de compra o
factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio
Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE C.V.
Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A. DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020,
RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de Atencion a Clientes, en donde con

gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencion a Clientes: (55) 15 16 60 00
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